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Powie$¢ przez Ossipa Schubina.

Z jezyka nierriieekiego ttomaezyta A. P.

(Ciag dalszy.)

W po6t godziny pézniej ubrany a guatre epingles scho-
dzi do sali jadalnej, zastajgc gospodarstwa domu gotowych
do dzielenia z nim ,uczty skazanca,” jak grzecznie osta-
tnie swoje Sniadanie w goscinnym ich domu nazywa WKkrdtce
potem nadchodzi Stazya; generat usprawiedliwit swa nie-
obecnos¢ cierpieniem w krzyzach i ramionach.

Powo6z zajechat przed patac; panstwo Leskjewitz to-
warzyszg odjezdzajagcemu az na taras, podczas kiedy Stazya,
stojgc w otwartem oknie jadalnego pokoju, przesola mu
niezliczong ilos¢ catuséw zzotkta swa raczka. liohritz na
pozegnanie catuje reke Katty, dziekujac jej za Kkilka ty-
godni, tak przyjemnie w jej domu spedzonych.

W ostatniej chwili przypomina sobie, ze zapomniat
zapatek, poseta wiec po nie stuzacego na gore.

— Licze na to, méwi mu Katty serdecznie, ze kiedy
Swiat i bedacy na nim ludzie en masse pana znudza, to
przyjedziesz pan...........

— To z pewnoscig przybede do willi Erlach, taskawa
pani, azeby ich oceni¢ en detail, odpowiada liohritz, kto-
rego oczy biadza z roztargnieniem po oknach patacu. Na
Boze-narodzenie zatem do widzenia!l

Na dworze chtodno; gruba, biata rosa posrebrza tra-
wnik ; wczorajszy deszcz porobit znowu blotniste katuze;
lipa juz okwitta i tysigce opadtych, zzo6tklych kwiatkéw
okrywa ziemig; niebo zachmurzone, a od czasu do czasu
kilka grubych kropli deszczu spada ze szmerem na liscie
drzew i cynowy dach patacu,

Stuzgcy przed chwila odniost zapomniane zapatki, ale
liohritz zawsze jeszcze ma co$ do powiedzenia.

— Badz pani taskawg nie zapomnie¢ w mojem
niu wyrazéw uszanowania pani baronowej i.... nagle prze-
rywa. Tuz za sobg styszy ciche kroki, jak gdyby lekko
kulejacej osoby; oglada sie zywo i widzi Stelle w biatym
Slafroczku, z lekko na tyle gtowy upietemi wiosami, z bla-
da ze wzruszenia twarzyczka, od ktérej dziwnie odbijaja
duze, blyszczgce oczy.

— Nie dowierzam oczom moim, zebys$ to ty byé miata,
ktérg tak trudno naktoni¢ do wczesnego wstania, ale to

imie-

tern wieksza zastuga, méwi rotmistrz ze
troche ukry¢ pomieszanie siostrzenicy.

Z okien jadalnego pokoju dolatuje zjadliwy S$mieszek
Stazyi.

— Czy cie to nie wzrusza, baronie, wota ironicznie;
bo trzeba panu wiedzie¢, ze do wstania o godzinie szoOstej
rano moze skioni¢ Stelle jedynie bardzo wazna przyczyna.

Biedna Stella oblewa sie gorgcym rumiericem, oczy jej
zachodzg tzami, zawstydzona, nie $miejgc i$¢ dalej, stoi na
Srodku tarasu.

— Dziekuje pani z catego serca za ten dowo6d przy-
jazni, moéwi liohritz powaznie, ale serdecznie, podchodzac
ku niej szybko; bytoby mi niewymownie przykro nie médz
pozegnac sie z panig

— Miate$ pan wczoraj wiele nieprzyjemnosci z mego
powodu, odpowiada, jakajac sie zmieszana, a jednak oka-
zate$ sie pan bardzo cierpliwym; od $mierci ojca nikt
oprécz wuja Leskjewitza i pana nie byt dla mnie tak do-
brym, chciatam wiec raz jeszcze podziekowacé za to.

— Niech B6g ma paniag zawsze w swej opiece, szepce,
przyciskajagc do drzacych ust jej malg, cieptg raczke.

— Spiesz sig, bo inaczej pociag odejdzie, przerywa
mu rotmistrz, towarzyszacy przyjacielowi na stacya.

Nareszcie wsiedli; stangret zacina konie, raz jeszcze
kapeluszami dajg znak pozegnania i pow0z znika w sze-
rokiej alei.

—- Biedna, biedna Stella, pociesza jg Stazya syczacym
od gniewu gtosem. Co to za rozsadny cztowiek z tego
Rohritza, ze sie nie dat ztapad.

— Wstgpie do klasztoru, wota Stella z rozpaczg, tam
mi przynajmniej braku taktu zarzuca¢ ciggle nie beda.

Tymczasem obadwaj panowie w zupetnem milczeniu
dojezdzajg do stacyi kolei.

— Biedaczysko zakochane w niej po uszy, mysli rot-
mistrz, spogladajac z boku na przyjaciela, czy rzeczywiscie
ma tak malo, ze mu nie wystarczy na utrzymanie zony?
Tak, Rohritz jest szalenie w niej rozkochany, przed oczy-
ma i w sercu ma ciagle cudny obraz Stelli; czuje szalong
che¢ pochwycenia jej w swe ramiona, ale w tej samej

Smiechem, chcac
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chwili powstaje w jego umysle to dreczace, po
moze powtorzone pytanie:

raz setny
Do kogo Stella jest tak ude-
tego do tej chwili odgadnaé
nie moze !

Naraz przypomina sobie i
Sciska jego serce.

My$la przenosi sie do Baden-Baden, obraz Swiezej,
niewinnej Stelli majac przed oczyma, a obok niej— teraz
juz widzi to straszne podobienstwo. Przy zielonym stole
rulety siedzi czarnooki mezczyzna o kruczych, wijacych
sie wiosach, o zuchwatym na ustach usmiechu, a nad nim
pochylona kobieta z resztkami minionej pieknosci, ciemne
jej oczy bityszcza ponuro, karminem zabarwione usta roz-
warte gorgczkowo; niestety! Stella to zywy portret tej
kobiety.

Dwanascie lat uptyneto od tej chwili. Zdjety cieka-
woscig pytat o jej nazwisko; odpowiedziano mu, zeto zona
hiszpanskiego skrzypka Corrége, ktéra caty swoj majatek
traci stopniowo na zadowolenie szulerskiej namietnosci meza.
Dodawano po cichu, ze pochodzi z arystokratycznej, nie-
mieckiej rodziny, ze zostawita meza i dziecko, uciekajac
z cudzoziemcem z kraju Nie wiedziano na pewno, czy
jest zona, czy tez tylko.... kochanka, w Baden-Baden zna-
no jg pod nazwiskiem ,Madame Correge.“

Dla czego z temi wspomnieniami przyszty mu na mysl
ztosliwe uwagi Stazyi, co do niestosownych nawyknien
Stelli i temperamentu Meineckéw? ze postepowanie osta-
tniej przedstawicielki tego rodu jest czesto niestosowne,
temu pomimo checi zaprzeczy¢ nie moze.

Zajety jest jeszcze temi czarnemi myslami, kiedy zaje-
zdzajg przed dworzec niewielkiej stacyi; niepewnos$¢ meczy
go niewypowiedzianie i chcac jej potozy¢ koniec, pyta nagle
spokojnie cygaro zapalajacego rotmistrza:

— O jakiej to krewnej baronowej Stazya tak czesto
i z takg zto$liwoscia wspominata? Czy czasem nie o0 tej
Eugenii Meineck, ktéra niegdy$ tak bardzo bytes zajety?

— Tak jest, odpowiada przymruzajac oczy ; byto to
Sliczne, czarujgce stworzenie, Stella bardzo ja przypomina,
teraz rzucajg na nig kamieniami, a najwiecej ci, co przed-
tem dos¢ jej sie nachwali¢ i napodziwia¢ nie mogli.

— Coz sie z nig stato? pyta Bohritz z zajeciem.

— Par dépit poszta za wiele starszego od siebie czto-
wieka i nieszcze$liwe bylo z nim pozycie, a poniewaz zty
jezdziec w konicu i najlepszego popsuje konia, wiec....

— Wiec co?

— Po roku uciekta od meza w towarzystwie jakiegos
hiszpanskiego skrzypka, a jak sie po6zniej okazato, ordyna-
ryjnego, Zle wychowanego cztowieka, ktdry nietylko stracit
caty jej majatek, ale i jak najgorzej sie z nig obchodzit.
Mowiono, ze talent miat niepospolity i uchodzit za jednego
z najlepszych artystow, ale jego nazwiska chwilowo sobie
przypomnie¢ nie moge.

— Moze Correge, przerywa Rohritz opowiadanie przy-
jaciela,

— Tak jest, tak, masz stusznos$¢, Corrége.

Nadejscie pociggu potozyto tame drazliwej rozmowie.

— Ucatuj paniom ode mnie raczki: raz jeszcze serde-
czne podziekowanie za wasze goscinnos¢, wota Rohritz,
wskakujgc do wagonu.

— Do widzenia, mam nadzieje, ze niedtugo, ale po-
wiedz tylko, moj drogi, czy nie masz zadnego specjalnego
polecenia dla naszej matej Stelli?

— Zycze jej z calego serca, zeby sie jak najpredzej
pod dobrg opieke dostata, ma sie rozumie¢, ze moéwie tu
0 mezu, odpowiada z naciskiem dziwnie ostrym tonem.

Pociag rusza, Rohritz ostatni uscisk reki zamienia
z przyjacielem i po chwili zupetnie znika z przed oczu
Leskjewitza.

dziwne, bolesne uczucie

— Do dyabta, mysli sobie energiczny rotmistrz, tym
sposobem biedna Stella niewiele moze mie¢ nadziei. M0j
Boze! gdyby mnie na przyktad moje stosunki nie pozwa-

laty sie z nig zeni¢, a gdybym ja kochat prawdziwie, to
bez wahania chwycitbym sie jakiego zajecia, dajgcego chleb

codzienny; tak, ale on nie bytby zdolny do tego, zanadto
przyzwyczajony do zycia wielkopanskiego, jakie prowadzi.

Tymczasem Rohritz zty na wszystkich i na siebie,
rozparty w kacie pustego przedziatu, roztrzgsa w mysli
poprzedn[q z Leskjewitzem rozmowe.

— Sliczne, czarujgce stworzenie.... Stella przypomina

ja zupeinie.... powtarza pédtgtosem.... jedynie par depit
poslubita wiele starszego o0:1 siebie czlowieka i tak
dalej... Sliczne historye, nie ma co moéwié, dodaje, zapala-

jac cygaro i puszczajagc geste kieby dymu przed siebie.
Stella bylaby za mnie poszta nie par depit, ale ze czuta
sie osamotniona, lub z wdziecznosci za troche okazywane-
go wspotczucia... a gdyby poézniej spotkata gdzie tego
czarnookiego Cina, to coz wtedy? Bogu dzieki, ze mu-
siatem wyjechaé, bo bylbym niechybnie stracit gtowe.

Oparty o porecz fotelu, zamyslit sie gteboko, po chwili
chciat dalej pali¢ cygaro, ale zgasto zupetnie, zirytowany
ta drobnostkg gwattownym ruchem wyrzucit je za okno.

— Nie sadzitem, zeby podobne niedorzecznosci tak
zywo mnie obchodzi¢ mogty, szepnat sam do siebie. Ale
tak powinno sie byto sta¢, jak sie stato, dodat, przygry-
zajac usta, i w tej chwili zamknat swoje serce przed po-
wtérnym przystepem mitosci.

Na dworze wiatr szumiat ponuro, wstrzasajac gatezia-
mi drzew, ale jemu zdawato sie, ze to sg jeki onego przed
chwilg odepchnietego szczescia.

(Ciag dalszy nastapi).

z autografu Narcyzy Zmichowskiej.

Ptyna chmurki, jak zérawie,

Po biekitnej nieba toni;

Siadto dziewcze na murawie

| zrenica chmurki goni:

— Chmurki, dokad wy ptyniecie
Po niebieskim $wiecle?

— O! nam, siostro, tam zegluga,
Tam — ku stoncu-kochankowilL.
Tam nas ciepta Swiatta struga
Obramieni i pozdrowi.

Ptyn, ptyn z nami, ziemi dziecie,
Po niebieskim Swiecie!

Stucha dziewcze i westchnieniem
Chmurek czepia sie sukienki,

I z anielskiem cudnem pieniem
Pomieszata swe piosenki.

Gna z chmurami ziemi dziecie
Po niebieskim Swiecie!

— Co to, siostry, czerni w dole?
Co mi w ucho boélem dzwoni?
— To nic, siostro! to pachole
tzy nad matki grobem roni.

Co tam! co tam! gonim przecie
Po niebieskim $wiecie!

— Co to siostry, tam pod nami
-Wyje, jak placz potepienca?

— To nic, siostro, to kulami
Rozszarpano piers mitodzienca.
Co tam! co tam! gonim przecie
Po niebieskim $wiecie.
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Pedzg chmurki!. . ale jedna
Zatrzymata sie w pogoni

I westchneta z bo6lu biedna

I w dot patrzy i tzy roni.

W tzach skonato ziemi dziecie
Na niebieskim jSwiecié.

Komedya w jednym akcie

przez

Kulita Kolii‘a.

(Ciag dalszy.)

ENGELHARD.
Przypadek, naturalnie, tylko ten przypadek, (do siebie.)
To byto gtupio, (gtosno.) Wybacz pani. jezeli napomknalem
0 czems$, co pani jest nieprzyjemnem. Pozwol, ze sie przed-
stawie. Jestem Engelhard Meiningsbausen, ordynat, oby-
watel ziemski, ,szlagon,” jak nas nazywaja.

LUCYA.
Bardzo mi przyjemnie. Lecz kimzez ja jestem
podtug panskiego mniemania?

ENGELHARD (z uprzejmym ukionem.)
Boze uchowaj, tego nie Smiatbym nigdy wypowiedziec.

LUCYA (Smieje sie.)
Ale to zabawne.

ENGELHARD (do siebie.)
Nie, jak ona sie $mieje!? Niech ja....

LUCYA.
Nie mam powodu wstydzi¢ sie mego nazwiska.
ENGELHARD.
Wocale nie — przeciwnie. Nazwisko pani — Kkt6z go

nie zna? stawa pani bajeczna. Cezar marzy tylko o pani.
Przygotowat mnie na widok czarujgcej postaci.
LUCYA (zdumiona.)
Jak to by¢é moze? Jakzez mégt wiedzieé, ze mnie tu
sprowadzi podobny wypadek.

ENGELHARD (do siebie.)
Nie, jak ona udaje! (gtosno.) Masz pani
nie moégt wiedziec.
niepodobienstwo.
Cezar.

racya, tego
Jakzez miatby to wiedzieé? Zupeine
Wszystko wiedzacym nie jest poczciwy

LUCYA (przestraszona, oddalajac sie od niego,
Ten pan zdaje sie miec¢ bzika.

do siebie.)

ENGELHARD (do siebie.)
Ma mnie za waryata, widze jej to z miny.

LUCYA (do siebie.)

A jednak tkwi co$ poza tern, o czem dowiedzie¢ sie
musze. Musze wiedzie¢, kogo baron tu oczekiwat, (gtosno.)
A wiec znasz mnie pan? To dobrze! Baron oczekiwat
mnie, nie robie z tego tajemnicy. Widzisz pan, jak jestem
otwarta.

ENGELHARD.
Mito mi to bardzo — podaj mi pani reke. (Lucyn waha
sie.) Nie ociggaj sie, pani, i przyjmij zapewnienie, ze przy-

jemnie mi jest pozna¢ panig. Czy pani uwierzysz, ze dotgd

nie widziatem jej nigdy? Prawda, ze to cud?

LUCYA {badawczo.)
Cud, masz pan stusznos¢.

ENGELHARD.
Nie miatem jeszcze przyjemnosci widzenia pani w swoim
zywiole. Rzadko bowiem bywam w miescie.

LUCYA (bardzo zdziwiona.)
W swoim zywiole?

ENGELHARD.

Excusez! (do siebie.) I to znowu jej sie nie podoba.
Niedtugo nie bede wiedziat, o czem z nig moéwi¢. Ach!
co tam! (Gtosno.) Nie bierz pani tego za zte. Strzelam
baka za bgkiem. Zdarza sie to zwykle, gdy trzeba méwié
inaczej, jak sie mysli. W takim razie robi sie tylko same
gtupstwa. Cezar zabronit mi robi¢ aluzye do jej zawodu.

LUCYA (do siebie.)
Coraz zabawniej. (Gto$no.) Cezar przesadza, tak obra-
zliwa nie jestem. Na przyklad pozwalam panu nazywac
mig, jak mu sie podoba.

ENGELHARD.
A wiec wolno mi?...

) LUCYA.
Smiato. Zdaje mi sie jednakowoz,
wiesz, kim jestem.

ze pan sam nie

ENGELHARD.
O! wiem, wiem.
LUCYA.
A wiec, sans géne — nazywam sie?
ENGELHARD.
Panna Claire Bellerosa 3 cyrku.
LUCYA.
Z cyrku?
ENGELHARD.

Pierwsza woltyzerka w S$wiecie.

LUCYA (na stronie.)
A wiec wydato sie. Przeslicznie, panie baronie.

ENGELHARD.
Jestem przyjacielem i powiernikiem Cezara. Dyskre-
cya dla mnie rzecza honoru.
LUCYA.
Umiem to ceni¢ w mezczyznach. Panie — (szuka
w mys,li.)
ENGELHARD.
Mciningshausen, na imi¢ mi Engelhard.
LUCYA.
Bardzo tadne imie.
ENGELHARD.

Takie mi dano i musze by¢ z niego zadowolonym.
Pani musisz sie takze zadowoli¢, iz zamiast z Cezarem
zjesz kolacyg z Engelhardem. Ot! jak tadnie i gustownie
kazat wszystko przysposobi¢. Nie jestze to wzruszajgcem ?
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LUCYA.
Bardzo. Nie uwierzysz pan, jak mocno jestem tern
wzruszona. Ze wzruszenia nie bede mogta pewno jes¢ wcale.

ENGELHARD (wesoto.)

To sie znajdzie. (Dzwoni.) Bytoby to co$ nadzwyczaj-
nego. (do siebie.) Mdéwiono mi, ze takie damy z cyrku je-
dza, jak wilki, a coz dopiero pija! (Gtosno.) Czy pani nie
raczysz siada¢? Przy kolacyi mile sie gawedzi. Mam pani
wiele do opowiadania o biednym Cezarze. Cozby dat za
to, gdyby byt na mojem miejscu.

BUCYA.
Ktéz wie, czyby mu byto przyjemnie?

ENGELHARD.
Nie watpisz pani przeciez o jego mitosci? O!
toby okrutnem, nie przezytby tego.

to by-

SCEM XII.

Ciz sami. OTON (z lewej strony.)
OTON.
Co jasnie pan kaze?

ENGELHARD.
Przynie$ kolacya i szampana.

OTON.
Natychmiast, (do siebie) Rozpoczyna sie pijatyka.
Dzielna dziewczyna, zupetnie w moim guscie. (Wychodzi
i przynosi kolacyg i szampana, poczem odchodzi.)

ENGELHARD.
Czy wolno prosi¢? (Podaje jej ramie i prowadzi ja do
stotu.)
LUCYA.
Za wiele uprzejmosci, taskawy panie.

ENGELHARD.
Jest mi to wrodzone, taskawa pani.

LUCYA (siadajac.)
tadna i elegancka jest willa barona.

ENGELHARD.

Dla mnie pobyt w mojem starem zamczysku o wiele
jest przyjemniejszym. Ciesze sie zawsze, jak dziecko, gdy
po dtuzszej nieobecnosci wracam do domu. Nalej wina, O-
tonie! = Wychylmy pierwszy kieliszek na nasze przywia-
zanie do rodzinnego gniazda. (Pije.)

LUCYA.
Niezawodnie masz pan mite stosunki rodzinne ?

ENGELHARD (powaznie)
Rodzinne? Nie mam rodziny, jestem zupelnie sam.
Wszyscy poumierali. Ostatni z rodu siedzi

przed pania.
( Oton wychodzi)
LUCYA.
Przeciez nie pozostaje sie samym cate zycie.
ENGELHARD.
A — pani masz na mysli matzenstwo? Radbym sie

ozenit, ale nie moge, absolutnie nie moge. Obawiam sig
tez Smiertelnie, aby sie nie zakochaé, uciekam na sto mil
przed kazdag tadng twarzyczka.

LUCYA.
Wiec pan nie chcesz sie ozenié?

ENGELHARD.
Nie wolno mi, musze sadzi¢ drzewa.

LUCYA.
Drzewa sadzi¢?

ENGELHARD.

Rzecz sie tak ma. Poprzednik moj, ordynat, rozrzu-
tny stryjaszek, wycigt wszystkie lasy naszego pieknego ma-
jatku, a ja znowu napowrdt zakladam zagajenia i ot!
to wszystko.

LUCYA.

To pieknie, (podnosi kieliszek.)

paniskich laséw\

Tra¢my na rozrost

ENGELHARD (wesoto)
Dobrze, niech rosng moje deby i buki.
jeste$ rzeczywiscie zachwycajgca.
bie damy z cyrku.

(pije) Pani
Inaczej wyobrazatem so-

LUCYA (weso/0)
O! wierz mi pan, bywajg przyjemne woltyzerki.

ENGELHARD.

Bez watpienia. Ale wszystkie te, ktdre dotad wi-
dzialem, uré6zowane, umalowane, podpadajgce toaletg, bra-
niem sie i wyrazem twarzy !! — Pani, co innego: skromna,
mita, elegancka, petna prostoty i kobiecego wdzieku, tak,
ze nawet nie bylbym nigdy przypuszczat z jej strony tak
Smiatego kroku, (zartobliwie grozac.) Oj! dziecko, dziecko...
Gdybys$ sobie byla nézke ztamata, lub wykrecita? Cezar
bytby w rozpaczy.

LUCYA (badajac)
Widze, ze pan nie znasz calego potozenia rzeczy;
jakiez bytoby mi przytem grozito niebezpieczernistwo?

ENGELHARD.
Nic bierz mi pani tego za zte: naumysinie wykopano
doét, ustano siano. Co sie pani dziato na mysl tego krachu ?

LUCYA.
Krachu?
ENGELHARD.
To wszystko ukartowane dla ratowania pozorow.

LUCYA (dalej badajac.)
Tak — jak pan to sobie wyobrazasz?

ENGELHARD.
Sadze, ze nie trzeba sie puszcza¢ na takie awanturki.
Nie bierz mi pani tego za zte, lecz ja uwazam to za zrzg-
dzenie opatrznosci, ze Cezar zmuszonym byt wyjechac.
Skoro pani powrocisz do domu, udaj sie na spoczynek
i badZz kontenta, ze pod kazdym wzgledem wyszta$ cata
i bez szwanku.

LUCYA (serdecznie)
Prosze, podaj mi pan reke. Dziekuje, serdecznie dzig-

kuje. Nie wiesz pan, jak wielkiego uniktam niebezpieczen-
stwa. (Podnosi kieliszek) Na zdrowie mego prawdziwego
przyjaciela. (Pija)

ENGELHARD.
Za wiele uprzejmosci.

LUCYA.
Gdziez jest 6w poczciwy nasz Cezar?

ENGELHARD.
Pojechat na zamek do matki, bo — ma tam wazne in-
teresa.

LUCYA (z udanym spokojem.)
Jakiez to moga by¢ interesa?
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ENGELHARD.
Zdarzyto sie tam co$ nadzwyczajnego, zdaje mi sie, ze
«dzi$ wieczorem odkryto kopalnie nafty w tym majatku,
mczy tez meteor spadt z nieba— czy co$ podobnego.

LUCYA.
Uwazam, ze z klamstwem panu nie do twarzy.

ENGELHARD {spuszczajgc oczy.)
| ja to uwazam.

(Ciag dalszy nastagpi.)

LISTY

Narcyy Zmichouskie] do Hanny  Moraczewskie]

13 marca, $roda, 1861 r.

Z chciwoscig polowatam na rézne okazye, az mi wre-
szcie powiedziano, ze dzisiaj, 0 9 wieczorem, bedzie mozna
listy i ré6zne rzeczy w jakie$ poczciwe rece powierzyé. Naj-
pierw, Bianeczko moja, niespokojne zapytanie, czy odebra-
tas rozne rzeczyr ktore juz poprzednio do Ciebie wyexpe-
dyowatam? gdyz mnie tutaj pomimo wskazanego adresu
zadna twoja odpowiedz nie doszta i w tem samem milcze-
nie (mogtabym rzec $miato nieuczciwem) w tem samem za-
chowuje sie Erazm, Elzusia, Seweryn Elzanowski i wy
wszyscy do ktérych najpierwej dobremi zakotatatam wie-
Ssciami — ,Jest w tem cos$!“ — Przepytujze sie o jadacych
do Kongresowki i wyttlomacz, co to znaczy, a tymczasem,
jak gdybym z pewnoscig wiedziata, ze wszystko rgk twoich
doszto, dalej ciggne sprawozdanie o tutajszych wypadkach.
Bég widzi, nikt mie od lat wielu o zbytnig pobtazliwos¢
nie oskarzal, zdaje mi sie, ze w obecnej chwili przez szkto
rézowe na rzeczy i ludzi nie patrze, wyspowiadam ci sie
nawet w sekrecie, iz osobiste rézne niesmaki mogtyby mi
humor zakwasi¢ i serce do wszystkiego przepetnié¢ gorycza,
jednak, co prawda, to Swieta prawda, moja Bianko — do-
brze idzie — ludzie sie jeszcze nie zepsuli — kazdy petni
swoje powinno$¢. Co tem jest dziwniejsze, gdy sie wspomni,
ze zdarzenia zaskoczyty niespodzianie w réznych miejscach
rézne osobistosci i ze dzisiajsi przywodzcy sg raczej z przy-
padku, niz z wyboru, lub ustugi w pierwszym szeregu po-
stawieni. — Dwa sg punkta, w ktérych sie dwie gtéwne
prace narodowe koncentrujg — jest tak zwany ,k omitet"
i delegacya.“ Komitet oddziatywa na obywatelstwo,
organizuje rozkruszone jego bryiki i zdziebetka przez oby-
wateli, stara sie z wsiami wejs¢ w porozumienie i caty
lud o prawdziwym stanie rzeczy os$wieci¢. Delegacya gto-
wnie miasto Warszawe i biezgce przedstawia interesa —
dzienn po dniu, stowo za stowem targuje sie z Ksieciem
i na krok jeszcze nie cofneta sie przed nim, a Ksigze juz
cofngt sie pare razy. Otéz te dwa ciata najczynniejsze,
te dwa ministerstwa nasze, sg weditug legalnych poje¢ naj-
wyrazniejszymi samozwancami, tylko kazde z nich byto do
Cczego innego przeznaczone, a teraz czem innem sie zajmuje.
Komitet rolniczy byt najscislej Rolniczym komitetem za-
wsze. Dobrat sobie ludzi specyalnie mniej wiecej wyksztat-
conych, juz do$¢ powiedzie¢, ze panowie Kurcowie i znani
konserwatysci Goérscy do niego weszli — a pan Andrzej
Zamojski? — rewolucyjnych, chocby tylko powstanczych
daznosci pewnie jego sumienie nawet w nim samym sie
nie domys$lato. Z drugiej strony Delegacyg zamianowato

z wielkim trudem na dwa dni przed 25 bardzo szczupte
kotko ludzi, rozumiejacych potrzebe adresu i zamiano-
wato jedynie do przeprowadzenia, do zredagowania i przed-
stawienia tegoz adresu. Wtem nagle zandarmy Tre-
powa, sotdaty Zabotockiego kilkanascie trupéw na bruk
warszawski rzucity. Wszystko staneto razem do wspodlnej
obrony. Nie pytano o prawa i tytuty — kto mdgt z brzegu,
ten stuzyt. Pana Andrzeja nie obierano reprezentantem
szlachty, ale Pan Andrzej sam do ksiecia pojech it z adre-
sem i ze skargg na popetnione morderstwo. Delegacyi nikt
nie sankcyonowat, ale Delegacya jednomysinie, przybrawszy
sobie cztonkéw nowych, poszta na zamek i pierwsza rzu-
cajgcego sig, jak tygrys, Gorczakowa $miatemi stowami w
zdumieniu zakleta. Musiano wam to wszystko powtarzaé¢ —
ja tylko zwrdce twoje uwage, ze to nie zart jednak pét
idyote, po6t wsciektego despote na wodzy utrzymaé i gdy on
pod bokiem czuje armaty, gdy na skinienie wszystkie place
i ulice bagnetami mu sie jezg, wymodz na nim jedno, jak-
kolwiek mato znaczace, ale¢ zawsze dla nas konieczne u-
stepstwo. Bo to widzisz, Bianeczko, sg nawet w polityce
jakie$ ludzkie strony. Gorczakéw od dziecifistwa swego nigdy
nie styszat wyrazow, ktdére sie wtedy o jego uszy obity —
nowos$¢ wieksze zwykle czyni wrazenie. Ale mniejsza o jego
wrazenia, to jest pewnem, ze przyrodzone usposobienie bar-
dzo predko wrdcito i z dotgczonych tu protokutéw najle-
piej sie przekonasz, jakie twarde do zgryzienia zadawat
orzechy. Delegacya wedtug tego, co ci juz wspomniatam,
gruntu z pod stopy nie puscita. Jej dziatalnos¢ miata sie
ograniczy¢ na utrzymaniu porzadku w czasie pogrzebu i na-
stepujgcych po pogrzebie nabozenstw — z tak ciasnych ra-
mek wyszediszy, rozszerzyta swoje prawa, wzieta w opieke
uwiezionych i zaczeta organizowa¢ konstablow t. j. straz
obywatelskg. Moéwit mi jeden z delegatéw, ze wybrany do
tej czynnosci kupiec Kwiatkowski taki im wyborny pro-
jekt przedstawit, jak gdyby sie nie handlowi, lecz wojsko-
wosci dotychczas poswiecat. Nie bez tego, zeby sie i mal-
kontentéw réznych nie natworzyto. Moralne zwycieztwo nasze
wielu burzliwszym umystom zdawato sie juz stanowczg na
polu bitwy wygrang, widzieli rozproszonag armig moskiewska
i dla tego tez stawiali niepodobne do przeprowadzenia wnioski,
zadania, projekta, istnie jakby$Smy juz mieli rzad narodowy,

narodowe wojsko i z piecdziesigt tysiecy pobitych, lub w
niewole wzietych nieprzyjaciét. Zaczynaly gdzieniegdzie
kietkowa¢ tak zwane kluby Mirostawczykéw, a co wiecej

gtebiny ludowe ciggle wzbieraty checig krwawego za swoich
porgbanych i postrzelanych odwetu Delegacya miedzy te-
mi przepasciami szcze$liwie az po dzien dzisiajszy kroczyta
i doczekata sie nakoniec odpowiedzi cesarskiej. Odpowiedz
niekoniecznie zadawalajgca, wiasciwie mowigc, nie odpo-
wiedz zadna, lecz przynajmniej jakie$ postanowienie, pier-
wszy akt dramatu zawierajgce. Ma by¢é Rada stanu — Mu-
nicypalnos¢ dla wszystkich miast i osobny wydziat, eduka-
cya publiczng reformujacy. Stosunkowo do potrzeb naszych
i do sprawiedliwosci sg to maluczkie drobnostki — stoso-
wnie do tego, czem grozono i do tego, coSmy zrobi¢ gotowi,
sg juz pierwsze dos$¢ gruntowne podwaliny. Bo trzeba ci
wiedzie¢, ze ciggle nas straszono stanem oblezenia, jednak
czuliSmy, ze stan 6w moze tylko troche sparalizowac dzia-
tanie Warszawy, tego zas$, co na kraj sie rozsiato, nie przy-
thumi, i dzi$ czujemy znowu, ze instytucye, ktore dawniej
mogty da¢ sie na szkode nasze uzy¢ przedajnym rekom,
teraz przy rozbudzonej opinii narodowej, przy czujnosci i na-
cisku wptywowych ludzi muszg stuzy¢ naszej sprawie. —
Znalazt sie punkt wyjscia, nie wiem, jak tam w dalszych
kotach to rozumieja, ale ci, ktérych wypowiedzie¢ sie moga
bardzo dobrze rozumiejg, ze od punktu wyjscia dalej
i$¢ trzeba.

W tej chwili przybiegt jeden z moich znajomych i przy-
niést liste tych, ktérych juz uwolniono na ciggte wezwanie
Delegacyi. Wiadomos$¢ o odpowiedzi cesarskiej juz sie ro-
zeszta. Resursa jest petlna i ze wsi mnéstwo przybyto o-
bywateli, radzg, gwarza, zyja — och! jeszcze nie zyjg —-
ale chca juz zyé, chcg byé, chca sta¢ sie.
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Posetam ci rézne rzeczy do przeczytania, bo to u nas
stan taki dziwny, ze sie wszystko gada gtosno i pisze,
a drukowac nie wolno. Na dowdd, jak sg u nas zydzi do-
brze uposobieni, masz najpierwszy ich manifest, upowa-
zniajgcy do podpisania adresu, polecam ci zakonczenie:
,aby Cesarz zyt tak diugo, jak mu tego zycza.” Naste-
pnie znajdziesz kazanie, ktore tem jest godniejsze uwagi,
ze je powiedziat zyd niegdy$ z Poznania przybyty, Jastrow,
inne na Nalewkach, réwnie by¢é miato serdeczne, a jako
dowod, ze sie i nasza szlachta rozrzewnita przemowami, u-
chwalono sktadke i kupuja juz dwa sSwieczniki do dwoch
synagog. Poniewaz Jastrow gtéwnie za tekst wzigt te sto-
wa Jozefa z pisma $w. ,SzukaliSmy braci naszych,” wiec
na Swieczniku bedzie napis: ,Bra¢mi sg dzieci jednej ziemi.”
Zdaje mi sie, ze gdyby pisma wasze ogtosity te rézne ode-
zwy, zwiaszcza tez okolnik rabina ostatni, moze, nie spo-
dziewam sie, ale przypuszczam tylko, ze i na waszych izrae-
litbw mozeby to jakie$ wrazenie wywarto.

W dodatku przy protokutach i réznych zydowskich
sprawach posetam ci jeszcze wezwanie od Polek do Polek;
wyszto to z otoczeuia Andzi Skm., lecz wedtug mego zda-
nia, rozszerzone po catym kraju nader zbawienne moze
wywrze¢ skutki. Weztem gordyjskim jest dla nas stosu-
nek do ludu — uwlaszczenie to bardzo powoli dziatajgce
lekarstwo, podobne S$rodki dtugiego potrzebuja czasu —
a zreszta w jednem im wierzg, w drugiem im nie wierzg.
Trzeba zatem o co innego sie postaraé. Trzeba wraze-
niem droge torowac¢ do prawdy i przekonania. Otéz zdaje
mi sie, ze z wrazen najskuteczniejszym bedzie widok tych
gromad kobiecych z ksiezmi na czele, po roznych szla-
kach i drogach do jednego miejsca z tg sama prosha
dazacych: ,Aby Matka Najswietsza Matce Naszej Polsce
btogostawita.” To juz nie propaganda zadna, to nie dowo-
dzenie zadne, nie sad zaden miedzy krzywdzicielami a po-
krzywdzonymi, to po prostu komunia uczucia, stowo
jedno stawione nad gwarem podrzednych wyrazéw. Ani
obietnice lepszego bytu, ani usprawiedliwienia panoéw, ani
jakibadz interes nie wyréwna wedlug mego pojecia i pe-
wnosci mojej temu Swietemu imieniowi Polski, Ojczyzny —
tej modlitwie catego kraju wspélnie na wsze strony od-
mawianej. Gdyby i od Was z Poznanskiego cho¢ nadgra-
nicze powiaty wybraty sie pielgrzymka do naszej Czesto-
chowy we wskaza¢ sie majacym czasie, toby wielce zba-
wiennem by¢ mogto. Na Galicyag takze rozesla podobne
wezwania — wszedzie, kedy sie dosiegna¢ uda.

Jesli ci jeszcze daty ostatecznej przestaé nie mogtam,
to dla tego, bo sa ludzie, ktérzy oddawna myslg nad urza-
dzeniem innej pedagogicznej dla ludu manifestacyi i chcag
wymiarkowa¢, aby jedno drugiemu nie przeszkadzato —
trzeci Maj nie w Warszawie juz tylko, lecz w catej Kon-
gresowce przynajmniej solennie bedzie obckodzony, a ma
sie rozumieé, ze chtopom jest przeznaczona pierwsza rola,
kazdy widzi, iz z tej strony najpilniejszego ratunku trzeba.

Z niektorych okolic smutne bardzo dochodzg wiado-
mosci. Rzadowi ajenci rozpuscili tu potwarz, ze dla tego
do panéw strzelano, bo nie chcieli uwlaszczenia podpisaé.
Juzcié prawda, jak oliwa na wierzch wyjs¢ musi, ale zawsze
co smutno, to smutno, ze mogt ja i na chwile tak czarny
fatsz przygtuszyc.

Obok tych powaznych rzeczy znajdziesz jeszcze w pa-
kieciku rozne krazace tu wierszyki na zabawke, chciatam
i anegdot kilka brukowych zebraé,, jak Zawotocki dostat
tytut ,,Duc d'Orgelbrand,” bo strzelat naprzeciw jego ksie-
garni. Jak Matias Rosen dawat 300 rubli rannemu we
srode zydowi, aby umart Jak Muchanéw (lecz to juz Sci-
Sle historyczna anegdota) méwit do Redaktoréw gazet: i
coz tak za tymi polegtemi placzecie, jakbyscie Kosciuszkiego,
albo tokietka stracili“ i wielu tym podobnych efemeryd
miatam spisa¢ dla ciebie, ale juz czasu nie ma, bo okazya
za godzine odchodzi, a chciatabym jeszcze do Tekli i Era-
zma kilka stow jej powierzyc.

Tekla sie do nas zgtaszata, lecz widaé¢ listy ging na

poczcie, bo wida¢, stad jeden, a z jej strony drugi kedy$
przepadt.

Czego jej dzisiaj nie dopisze, w tem mnie zastgpisz,
Bianeczko, bo tak sie jako$ sktada, ze przy kazdej sposo-
bnosci wybieram sie do r6znych oséb z diugiemi listami,
a tylko do ciebie je pisuje.

Zegnaj, moja serdeczna, staraj sie odpowiedzie¢ co pre-
dzej, bo zwatpie zupetnie o mozliwosci jakiejkolwiek ko-
respondencyi i w dawne milczenie zapadne.

Styszatam, ze majg by¢ piekne bardzo w ,Dzienniku
Pozn.* artykuty, lecz dostaé¢ nader trudno, ani wiem, kiedy
sie z niemi spotkam.

Za wielko$¢ pakietu przepraszam, ale tak go biorg
z rgk moich, ze nawet nie wiem, czy go dowiozg na miej-
sce, czy gdzie na poczte rzucg, trudno za$ wyrzec sie pe-
wnej sposobnosci i tylu rzeczy dla ciebie umys$lnie zbiera-
nych nie przestac.

KRYTYCZNY POGLAD

na szucne pozywki dla niemowlat | dzieci,

napisat

Dr. Jozef Koszutski,

(Ciag dalszy. — Zob. Nr. 17)

Wiedenski lekarz, Prof. Alois Monti*), polecit w roku
zesztym, jako pokarm i $rodek leczniczy dla niemowlat
i dzieci, znany i u nas od lat kilku do$¢ powszechnie Kk e-
fir.

Nap6j ten, pierwotnie na Kaukazie uzywany, gdzie go
pierwszy Dr. Dmitriew z Jatty wykryt, a nastepnie wielo-
krotnie opisywat i polecat — znalazt szybko w potudnio-
wej, pozniej i w podinocnej Rosyi licznych zwolennikow,
obecnie za$ stat sie prawie w catej Europie przedmiotem
badan tak przyrodnikéw, jak i lekarzy. Pierwsi dochodza
w nim rozwoju bakteryi i grzybkéw, zawartych w fermen-
cie do przyrzadzania kefiru stuzacym, badajg czesci jego
sktadowe podczas fermentacyi uzytego don mleka itd., a le-
karze oprocz tego sprawdzajg owe zachwalane przez kole-
goéw rosyjskich wiasnosci lecznicze i odzywcze tego dosc
mitego napoju.

Monti kazat przyrzadza¢ kefir z mleka gotowanego,,
zresztg jak zwykle za pomocg owych t. u. ziarnek kefiro-
wych (Kefirkérner.)

Ziarnka te, powszechnie grzybkami zwane, ztozone sg
z dwdch czesci, masg $zluzowa ze sobag spojonych.

Na grzybku, do$¢ powszechnie znanym, w zwyktych
naszych mitodziach napotykanym (Sacharomyces cerevisiae
Meyen), osadzone sg laseczniki t. n. bakterye, noszace
miano ,dispora caucasica,” nadane im przez badacza niemie-
ckiego E. Kerna, uwzgledniajacego przewaznie owe dwa
jadrka w kazdej z nich ukryte.

Kefirowe ziarnka majg posta¢ malenkich kalafiorkow,
rozmnazajg sie w mleku stodkiem z nadzwyczajng szybko-
§cig — a odpowiednio chodowane, stuzy¢ moga do sztu-
cznej tej fermentacyi jego bardzo dtugo.

Kefir rézni sie od zwyklego mleka zsiadlego przewa-
znie zawartoscig wyskoku (alkoholu) i obfitg iloscig kwasu'
weglanego, kosztem cukru mlecznego powstatych. Alkohol
wynosi zdaniem profesora Monti w pierwszym dniu 0,4°
w trzecim juz 1,5°. CzeSci biatkowate mleka niewiele

*) A, Monti. Ueber Kefir und seine Anwendung in der
Kinderpraxis.

(AUgem. Wiener medic. Zeitung 1887. No 22 u. 23.) —
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sie tu zmniejszyty, réwniez i ich przemiana w peptonyj

jest zupetnie nieznaczna.

Monti twierdzi, iz kefir oddawat mu dobre ustugi
u niemowlat i dzieci, ostabionych, ciezkiemi chorobami wy-
niszczonych, cierpiacych na przewlekte niezyty zotgdka, Ki-
szek, ptuc, na gosciec (rheumatismus) stawowy itd. i poleca
go w matych, przez dtuzszy czas uzywanych dawkach.

Dr. Escherich*) z Mnichowa nie godzi sie na S$rodek
ten i stusznie zupetnie zwraca na to uwage, ze potrzeba
pewnej osobnej odwagi, aby niemowletom i dzieciom poda-
wac, jako pozywienie, mleko kisngce i oprocz wymienionych
grzybkéw i bacyli, inne jeszcze chorobotwoércze zarodki za-
wierajgce. Miat tu prawdopodobnie na mysli pleSniawki
t. n. lepptothrix i oidium lactis przez Struvego w kefirze
wykryte.

I my uwazamy Kkefir za $rodek leczniczy dla niemo-
wlat niestosowny, a dla dzieci mitodszych za nadto wyszu-
kany, ktéry i dorostym osobom tatwo zaszkodzi¢ moze,
jesli odpowiednio i z wielka troskliiwos$cia nie
jest przyrzadzanym. Osobom dorostym, wystawionym na
rozne cierpienia, pidkopujgce ustréj caty — odda¢ moze
kefir znaczne ustugi.

Z wyrobow ptynnych, z mleka krowiego, jako
sztuczna pozywka dla niemowlat i dzieci przyrzadzanych,
pozostatby tylko jeszcze jeden do oméwienia. Wyréb ten,
noszacy miano polewki Liebiga, wlasciwie juz obok owej
powyzej opisanej konserwy Loéflunda umiesci¢ wypadato.
Poniewaz i o tym tak powszechnie zachwalanym pokar-
mie niemowlecym tyle juz pisano, pozostawiliSmy wzmianke
0o nim az do obecnego miejsca, aby przytoczyé cho¢ po
krotce sad o nim wydany.

Dr. Sawicki**) twierdzi, ze najznakomitsi lekarze bardzo
zalecajg zupke stodowag Liebiga, ktora od trzeciego, Ilub
czwartego miesigca zycia dziecka jest pokarmem nieosza-
cowanym, bo jest bardzo dobrym S$rodkiem przeciw kata-
rom kiszek, wywotanym uzywaniem mleka krowiego zamiast
piersi matczynej i w wypadkach dyzenteryi.

W szpitalu $w. Anny, podaje dalej, przygotowujg te
zupke w nastepujacy sposob:

Miesza sie t0t stodu dobrze przetartego (17 gnu.)
z dwoma t6‘ami wody przekroplonej i dodaje sie J2 grama
weglanu potazu; mieszaning pozostawia sie w spokoju na
V., godziny.

Bierze sie pét kwaterki (180 gramoéw) mleka stod-
kiego wprost od krowy; mniejszg potowe (okoto 80 gra-
mow) tego mleka miesza sie na papke z jednym t6tem (17
gramoéw) maki pszennej $redniego gatunku; drugg wiekszg
potowe gotuje sie, wlewa owe poprzedniag, papkowatg po-
towe, mieszajac i gotujgc dopdty, dopodki nie zmieni sie
w plyn gestszy od $mietany.

Po odstawieniu od ognia miesza sie ptyn ten z wspo-
mniang najpierw mieszaning stodowg i wstawia do naczy-
nia napetnionego goracg woda, aby powoli wystygto. Na-
reszcie po po6t godziny przeciera sie te papke przez geste
sitko i-chroni, aby tupinki stodowe nie przeszty.

Zupka, tak przyrzadzona, ma gestos¢ maslanki, barwe
brudno biatg, smak stodki i zapach, piwo przypominajacy.

*) Dr. Escherich (Munchen)
Centralblatt fur Kinderheilkunde No 13. 20. 8. 1887.

**) Dr. Jan Stel a-Sawicki, Inspektor szpitali.
Rady dla mtodych mezatek. Lwoéw 1877.

(Ciag dalszy nastgpi.)

WiadomoSci- anystyczne 1 rozmaitoscl,

W ICiiustlerliauzic wiedenskim, na miedzyna-
rodowej wystawie sztuki znajdujg sie obrazy i naszych
artystow. Wiele z nich znanych jest juz szerszej publi-
cznosci  z salonéw warszawskiego ..Towarzystwa zachety
sztuk pieknych,” albo zzesztorocznej wystawy krakowskie;j.
Ogéblnie zachwycajg sie w Wiedniu ..Etapami* Jacka
Malczewskiego, Swietng kreacyg pod wzgledem kom-
pozycyi, techniki i prawdy zyciowej, przemawiajgcej nawet
do profanow; tenze artysta wystawit: ,Karawane w goérach
taurydzkich,” piekny pejzaz, znakomitg zwitaszcza odzna-
czajacy sie perspektywag powietrzna Wojciech Ger-
son przystat ,Glowe Chrystusa,” a Pawet Merwart
~Pianistke," prawdziwe cacko salonowe. ,Zdjecie z krzy-
za" Umierzyckiego znamionuje wprawdzie talent
wyzszy, potrzebujacy jednak wiele jeszcze pracy i studyow.
Do najwiekszych ptocien polskich naleza: ,Wskrzeszenie
przez $w. Piotra® Mankowskiego i ,Bitwa w olszyn-
ce* Wojciecha Kossaka, znakomitos¢ w tym ro-
dzaju. Drugi obraz pedzla Kossaka: ,Jak atakuje land-
wera,” przedstawiajacy austryackich utanéw, nacierajacych
na nieprzyjaciét, pod wzgledem wykonania nie ustepuje
pierwszemu Ajdukiewicz, Popiel, Roman Ko-
chanowski przystali takze swoje obrazy; ostatniego
~Krajobraz zimowy wsi polskiej* zakupit cesarz Franciszek
Jozef do zbioréw belwedtsrskich. ,Akwarele* Juliusza

Kossaka nie traca wcale pomiedzy cudzoziemskiemi
arcydzietami.
W toski artysta, Negri, ktéory na goscinne

wystepy przyjechat do Warszawy,
piekny tenor, gtos obszerny i silny i dar przedziwnej de-
klamacyi muzycznej, uwydatniajgcej sie szczegélnie przy
mniej melodyjnych ustepach utworéw Wagnerowskich.
Najwiecej sposobnosci do okazania wielkich zalet swojego
znakomitego talentu znajduje Negri w Lohengrinie, Rober-
cie, Aidzie i Tannhauserze, sg tez to jego ulubione i naj-
lepsze popisy.

~,COrki na wydaniu,4 farsa w trzech aktach,
napisat Edward Zdanowski. Pod tym tytutem wy-
stawiono W Warszawie, w Teatrze nowym, w pierwszych
dniach b. m. krotochwile, ktdra publiczno$¢ przyjeta zy-
czliwemi oklaskami. Jest tam, jak nam donosza, sporo
dowcipu, nienacigganego humoru i wcale zreczny ukiad,
skad cato$¢ zrobita wrazenie dodatnie i do szczerej pobu-
dzata wesotosci. Od farsy wiecej wymagaé prawie nie po-
trzeba. Za przedmiot wzigt sobie autor kantor streczenia
matzenstw, do ktérego puka i biedny, stroskany ojciec,
majacy kilka cérek na wydaniu i stara panna z pieniedzmi.
Postaciom swym wybrat autor nader charakterystyczne
nazwiska, jak: Golicki, Fujarkiewicz, Naciggalski, Gwiz-
dalski, zyd Schwindelmacher, Szparkowska, Gtupecka, Raj-
furowska, wiascicielka kantoru, ktéra uwienncza catosé,
zalecajgc wesoto przy koncu sztuki ustugi swoje publi-
cznosci

~W Teatrze wielkim 4 warszawskim dajg o-
becnie przedstawienia dramatyczni artysci teatréow' cesar-
skich z Petersburga. Odegrali juz kilka komedyi, dosy¢
podobno udatnych pod wzgledem artystycznym, a trupa po-
siada takze kilku utalentowanych aktorowl

posiada¢é ma bardzo

— W lipcu pomiedzy 19-ym a 21-ym odby¢ sie ma we
Lwowie zjazd przyrodnikéw i lekarzy polskich. Na ich
przyjecie wydziat krajowy przeznaczyt 2,031 ztr.,, a komitet
wyrobit na kolejach znizenie cen optaty od jazdy. Zapowie-
dziano juz wielka ilo$¢ odczytéw odpowiednich, oraz kilka
wspo6lnych wycieczek po kraju, jak n. p. do lwonicza, ktoéry
witasnie w biezacym sezonie bedzie obchodzit swéj 50-letni
jubileusz i na Czarnohort pod opieka i kierownictwem , Towa-
rzystwa tatrzanskiego.“
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— Autor kroniki tygodniowej wjednymz osta- Wiednio opracowanym planem. Niezawodng jest rzeczg, ze
tnich numeréw Tygodnika ilustrowanego'l skarzy sie bardzo Wzmiankowana dzielnica Warszawy przynajmniej pod wzgle-
stusznie na Warszawiakéw, mianowicie z pétnocno-zachodniej dem sanitarnym zyskataby wiele przez wykonanie projektu.
dzielnicy miasta, ze z cmentarza powazkowskiego czynig so-
bie prawdziwy ogréd spacerowy. W niedziele i $wieta po S
potudniu tak tam ttumno, wesoto i gwarno, jak w tazienkach,

w ogrodzie Botanicznym, lub w Szwajcarskiej dolinie. Zarty, :

komplimenta, $miechy, palenie cygar i papieroséw, siadanie na P r 0 m y k | .

kamieniach grobowych, lub grobach samych uwaza wesote to-

warzystwo za rzecz bardzo naturalng i przyzwoita, a nawet

SV\fObOde swoje posuwa tak _daleko, z€ zrywac ‘_(_W'aty_ z k'rze— Nic niewarta cnota, ktérej spetnienie nie wymaga ofiary.
wow, rosnacych nad grobami, albo bez ceremonii zabiera¢ do
domu doniczki z kwiatami z grobéw cudzych nis ma sobie ani
za $wietokradztwo, ani naduzycie. Istotnie pozatowania to
godna swawola i dziwimy sie razem z szanownym kronika-
rzem, dla czego stuzba cmentarna toleruje podobne rzeczy
i lepiej nie pilnuje porzadku.

- W todzi, fabrycznem i bardzo zniemczonem mie- By¢ prawdziwie rozumnym znaczy umie¢ nad
Scie Krolestwa Polskiego, odbyta sie niedawno powazna i po- soba panowa¢, nie ugia¢ sie¢ pod brzemieniem przeciwnosci,
dniosta duchem uroczysto$é. Ks. arcjhbiskup Popie! przybyt byé hartownym wobec wszelkiego rodzaju cierpien, udreczen

Krzyzami przerabia i uprawia Bég role serc naszych,
by w nie wrzucie ziarno task wielkich. Cierpliwosci
zatem i odwagi!...

tamze na poswiecenie nowego parafialnego kosciota $w. Krzy- i nieszczesé.
za, a roéwnoczesnie na potozenie kamienia wegielnego pod
drugi kosciot Wniebowzigcia N. M. Panny. Z catego dekanatu Praca dodaje duszy meztw a.

duchowienstwo zjechato na przyjecie czcigodnego arcypaste-
rza, a w uroczystosciach brata nawet udziat niekatolicka lu-
dnoé¢ todzi. Przy tej sposobnosci udzielat ks. arcybiskup sa-
kramentu bierzmowania.

Silna wola #tamie wszelkie przeciwnosci.

— Warszaw», ktérej projekt przeciecia i zmniejszenia Ptacz, ale ufaj. .. boles¢ minie, a Bég nigdy nie przeminie.
Saskiego ogrodu psut diugo dobry humor i obrazat delikatne
uczucia, obecnie cieszy sie nadzieja, ze dzielnica nad Wisig" Gdy trwoga, rozpacz i zniechecenie ciemnoscig dusze twa,
t. j. catv szeroki brzeg rzeczny od mostu do Solca, ma zostaé ogarna, zawotaj: o! Boze... jak dziecko wyleknione wota:,
uporzadkowanym i zamienionym na bulwary, a raczej planta- o! matko... Czyz matka nie przyszfaby na wotanie dziecka
cye. Jaki$ przedsiebiorczy inzynier wystgpit witasnie z odpo- =z pociechg? ... | Bég przyjdzie!

Dzisiajszy numer jest ostatnim w biezgcym kwartale, a zarazem konczy pétroczng exystencya ,Domu polskiego.”

Czujemy to, niestety! i niezmiernie nad tern ubolewamy, zeSmy w tym przeciggu czasu — mifno najszczerszych
checi i goracych usitowann — nie zdotali wypetni¢ w catej rozlegtosci zadania i programu pisma, okreslonego nasamprzod
0go6lnie w osobnym prospekcie, nastepnie szczegdétowo w znakomitym artykule (w num. 1) p. n. ,Dom polski“
nieodzatowanej pamieci posta, K. Jarochowskiego, a wreszcie wlasnemi dopetnionego uwagami (w numerzo 2}
w stowie wstepnem: ,Od redakcyi. “

llez to razy, w dzisiajszych mianowiciewyjatkowo ciezkich czasach, najgoretsze checi— jak fale morskie o brzegi

skaliste — rozbijajg sie o twarda opoke niepowodzenia i niemozliwosci!... ilez to razy ciezkie trudy i znojne prace
ida na marne, owoce szlachetnych dazen gorzkie bywaja i plonne, zacne usitowania bezkuteczne! — Jedyng wtedy
pociechg wewnetrzng przekonanie, ze sie wedle sumienia zrobito wszystko, co mogto, a ,gtowg muru nie
przebi¢* — jak mowi przystowie.

Podobnie z usitowaniami redakcyi naszej. DoznaliSmy pod w'ielu wzgledami smutnych zawodéw i gorz-
kich rozczarowan.

Nie zwatpiliSmy jednakze; przeciwnie, ufamy, ze w nowem letniem poétroczu jasniejsza zablty$Snie nam gwiazda
na pogodniejszym niebios widnokregu!

Mamy pewne dane rozszerzenia grona swych wspdtpracownikéw zdobyciem nowych sit literackich, a tem samem
wzbogacenia taméw ,Domu polskiego“ Swiezej tresci artykutami i wiekszg rozmaitoscig przedmiotu.

Tym sposobem pismo nasze, walczac z przeszkodami, tamigc sie z przeciwnosciami, powoli i mozolnie, ale wy-
trwale i pracowicie dazy¢ bedzie do celu sobie wytknietego.
Nie skarzymy sie na zupetnag obojetnos$¢ spoleczenstwa; owszem — zacne obywatelstwo wiejskieT

skore zawsze do popierania wszystkiego, co ma cel wyzszy, szlachetny, a w Poznaniu inteligencya, stosunkami z pro-
wincyg zbratana, popieraja wedle moznosci usitowania nasze, niejedne nawet dowody szczerej zyczliwosci i sympatyi
nam dajg — ale ze wzgledu, ze wielkopolskie pisma, wyparte zpoza kordonu, na wiasnych jedynie polega¢ musza
sitach, potrzebujemy — aby exystowac, rozwija¢ sie i wzrastaé — poparcia nie jednostek, nie jednej klasy, ale ogdtu;
dla tego zanosimy usilng prosbe do catego spoteczenstwa z pod zaboru pruskiego, tak do obywatelstwa wiejskiego,
jak mieszczan, aby o ,Domu polskim* pamietali.

Nie lekcewazmy pisma, ani go opuszczajmy dla tego, ze na wielkopolskim kietkuje gruncie; czyzby ten grunt
wielkopolski byt w rzeczy samej tak jalowym, ze wszelka zaszczepiona na nim latoros$l literacka koniecznie zmarniec
na nim musi przed rozkwitem, dojrzeniem i wydaniem owocu?____

Raz jeszcze przeto prosimy usilnie dla ,Domu polskiego“ o zyczliwos$é, wzgledy i opieke cate spoteczen-
stwo nasze, ktore zadowoli¢ i do jego zastosowac sie potrzeb bedzie najgoretszem usitowaniem redakcyi.

Szanownych prenumeratoréw tak miejscowych, jak zamiejscowych, odbierajacych ,Dom polski“ pod opaska,
prosimy o skltadame prenumeraty (rocznie 8, potrocznie 4, kwartalnie 2 m.) w redakcyi ,Domu polskiego,“ przy ulicy-
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